LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT - TALLEY BERGARA PREMIER 1"
MEDIUM 20 MOA SCOPE MOUNT

Optica > Anillas, monturas y bases > Sets de monturas

Cuando Cada Gramo Cuenta; La Fuerza del Acero Sin el Peso

La construccién de una sola pieza combina el anillo y la base en una unidad
Unica. Eliminar la union anillo/base no solo mantiene el peso al minimo, sino que
proporciona un montaje mas fuerte. Cada tapa de anillo tiene 58" de ancho, con
cuatro tornillos TORX, para evitar que los visores grandes se deslicen o se
muevan. Disefiado por Mel Forbes de New Ultralight Arms.

Atributos

Nombre: TALLEY BERGARA PREMIER 1" MEDIUM 20 MOA SCOPE MOUNT
Fabricante: TALLEY

N.° de producto: 874000136

N.° fabr.: 948700SM

Acabado: Black

Altura: .50"

Diametro del tubo del visor: 1"
Elevation: 20 MOA

Estilo: Direct Mount

Modelo: 700,Premier

Tipo de arma: Bergara,Remington
Peso de entrega: 0.227kg

Detalles del articulo

Hecho en USA


https://www.brownells.es/Optica-y-monturas
https://www.brownells.es/Optica-y-monturas/Anillas-monturas-y-bases
https://www.brownells.es/Optica-y-monturas/Anillas-monturas-y-bases/Sets-de-monturas
https://www.brownells.es/LIGHT-WEIGHT-SCOPE-MOUNT-Bergara-Premier-1-Medium-20-MOA-Scope-Mount-TALLEY-Remington-Bergara-700-Premier-Black-Direct-Mount-50-1-874000136
https://www.brownells.es/Manufacturers/Talley
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GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BERGARA
PREMIER 1" MEDIUM 20 MOA SCOPE MOUNT

Introduccion

Gracias por elegir el LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BERGARA PREMIER 1" MEDIUM 20 MOA SCOPE
MOUNT. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y
efectivo de tu montura de visor. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la montura de visor sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la
instalacion.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante tanto para la montura de visor como para el arma de fuego.
Inspecciona la montura de visor en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Utiliza la montura de visor solo para el propdsito previsto como se describe en esta guia.

Mantén la montura de visor fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

No modifiques la montura de visor de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Informa sobre cualquier condicién insegura o defectos del producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa proteccién ocular adecuada al manejar armas de fuego y accesorios.
® Evita usar la montura de visor en condiciones climaticas adversas que puedan afectar el rendimiento.
® Asegurate de que el area de montaje esté limpia y libre de escombros para prevenir una instalacion

incorrecta.

® Verifica que todos los tornillos estén apretados de manera segura antes de usar el arma de fuego.
®* No excedas el limite de peso recomendado para visores segun lo especificado por el fabricante.
® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Verificacién de Compatibilidad

® Verifica que la montura de visor sea compatible con el modelo de tu arma de fuego (por ejemplo,
Remington 700, Bergara Premier).

2. Preparacion

® ReuUne las herramientas necesarias: destornillador TORX, pafio de limpieza y cualquier hardware
adicional si es necesario.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

3. Pasos de Instalacion

Limpia el area de montaje en el receptor del arma de fuego.

® Alinea la montura de visor con los orificios de montaje en el receptor.
Inserta los tornillos TORX en las tapas del anillo y apriétalos de forma segura, pero evita apretar en
exceso.

® Verifica la alineacién de la montura de visor para asegurarte de que esté recta y nivelada.

4, Colocacion del Visor

® Coloca el visor en los anillos de la montura.
® Ajusta la posicion del visor para obtener un alivio ocular y comodidad 6ptimos.
® Asegura el visor apretando las tapas del anillo de manera uniforme.

5. Verificaciones Finales

® Verifica nuevamente que todos los tornillos estén apretados y que el visor esté montado de forma
segura.

® Realiza una verificacion de funcionamiento en el arma de fuego para asegurar un funcionamiento
adecuado.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la montura de visor de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches la montura de visor en la basura doméstica regular.
® Sj el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas ayuda, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local. Asegurate de tener los
detalles de tu producto listos para una experiencia de servicio mas eficiente.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que disfrutes
usando el LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BERGARA PREMIER 1" MEDIUM 20 MOA SCOPE MOUNT
de manera responsable.
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Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y herramientas del
armero.
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